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Minimax

a legjobb és legbiztosabb
kézi tizoltokészilék, mely-
nek egy lakésbél sem sza-
'badna hidnyoznia. Bizo-
nyitvanyok igazoljak, hogy
4 milli6t vagyonban és 25
emberéletet mentett meg
a tdzpusztulastol.
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Az igazgat6é nem ismerhette {61, mert nem létta
soha és itt csak Magory egy régebbi, dllitdlag
rosszil sikeriilt Paprika Hanswurst-fotografidja,
sastollas kuesmdval a fején volt, addig, mig ki
nem vétették, a Hollinger kirakatdban expo-
nalva.

— Magory madr itt van? — kérdezte meg-
lepetve Mehlwachtel és hozzd, mint Freunderl
doktor 1ur mondja, nem a Biirgerverein-t, ha-
nem a snasz Helmeczy-Speiselokilt latogatta
meg! Es ennek az ultra-magyarnak a tisate-
letére fogjuk az 6s-német Deutsch-Hunnien vi-
rost kivildgitani, hézainkat — mibe keriil ez
nekem ! — zdszlokkal, szényegekkel, transpa-
rentekkel foldisziteni! Sackerlott hinein!

— Az a fényes, ezifra dekordezi6, baritom
Milehwachtel, esak édes légyfogd lesz a szittya
dong6 szdmdra, hogy egy perczre elbiditsa,
még szemtelenebbé tegye és hogy aztén nem-
sokdra rd csak egyszerre leforduljon a féispani
. székrol. Hs micsoda kitiintets disz is lesz az?
Egy schmarn !

— Egy schmarn?! — csodilkozott Mehl-
wachtel.

— Persze az! A «Deutscher Kiimpé»-nek még
iinnepi széma sem lesz. Még a nyelvfosztis
kérdésében tiransigens «Stiller Beobachter»
szerkesziGje, a patriotisch magydare Pepi Eisen-
haber sem dd extra-kiaddst a f6ispin meg-
érkezésére. Ezt az egész iinnepies kiallitdsi
komédiat csak azért rendezziik, hogy a derék
Zavreczky foispan dltal refiizalt buesudisz
kérba ne vesszen. Hahaha !

— Hahaha! J6 az neki! — viszhangoztatta
Mehlwachtel.

«. .. Hogy kdrba ne vesszen. J6 az nekil»

Ez miér tébb, mint a mit egy Magory-Magiogh

biiszkesége, egy modern viligfi-politikus hia-
sdga és egy tekintélyére ritarto fGispan oOn-
érzete elviselbetett . . . .

Nyugalmat eréltetve magira, gyorsan folkelt
helyérél, Egy arra mend iires bérkocsiba iiltek,
mely ¢ket a kézeli varosi palota héatso kapuja-
hoz szallitoita. Az épiilet e részében most este-
felé mem héaborgatta ket egy drva hajdu sem.
Homaly volt mar, de azért a lampakat még
nem gyujtottak : tehat itt a jozan takarékossig
uralkodik : észlelte Hanesoh, az optimista f6-
ispan-fékezo.

Magory hitsdgiaban fajon érvintve, arra hatd-
rozta magat, hogy ily emberekkel nem alku-
szik. A lelkiikbe latott. Itt vége a poiitikai il-
domnak, eszélyességnek, az opportunitdsnak.
A torvények kérlelhetetlen szigorisdgaval fog
eljarni. A kisszdmu lelkes magyarsdg soraibol
teremt maginak tobbséget. Az izgaté kolom-
posokat kell elhallgattatni! A kigyo fejét kell
szétzizni, letiporni, mire a hazafiasabb érzelmii
félrevezetett németség dnként megadja magat...
«Hogy karba ne vesszen! J6 lesz az nekily
Ezek a veséig hato, olémérgd szavak zugtak
filében sziintelen . . .

Minden ember...

Gergely mar kész rendben varta gazddjat.
Az inkognitonak vége volt. Mdisfél ora eldtt
érkezett a délutani budapesti gyorsvonat; azt
gondolhatta mindenki, hogy e vonattal érke-
zett titokban a {6ispén, ki igy mint Zavreczky,
minden hivatali iinnepséget keriilni akart. Ez-
zel a vonattal, hallotta Gergely, sok falusi ura-
sdg érkezett a varosba. Magoryt e hir kelleme-

sen lepte :

- ﬂﬁm nagy szdmmal jottek be a

vidékrdl 182 De hét mit ér az mind, — gon-
dolta, ha O nem jén!
Mikor Hanesohékat a vendégszobiba vezet-
ték, ott talaltdk Joskat, mar megint, vagy még
mindig szorosan kezében tartva trasszonya
bértaskajat. Szigorin kdvette a parancsot,
hogy: «ki ne merd adni a kezedbél !»

— FEjnye, esaknem kiment a fejembél, jelen-
tem aléssan, — szolalt meg Gergely, — mikor
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ma délutdn, hogy egyet-mast vasdroljak, a
szemben levé boltoshoz beschwenkoltam : hét
Rézsai Lidi kisasszony csak egyszerre kiinte-
get egy konflisbél ; paktiskdval a vasitrol ér-
kezett... En megdllitom a kimustralt furvézer-
lovas kordét és Lidi kisasszony azt avizilja
nekem, hogy a méltésagos féispan urat Han-
csohékkal, a promenddon zu Fusz felvonulni
litta.

— Roézsai Lidia itt? — kérdezte nem a leg-
kellemesebben meglepetve Magory.

— Azt beriktolta még, jelentem aldssan, hogy:
az itt laké testvérnénjét jott meglatogatni, ki
valamikor . . . izé, grof Varhelyiné kegyelmes
asszony fékomornyik-hégye volt.

— s mi hosta ide? Mit keres itt? — fag-
gatta Magory Gergelyt tiirelmetleniil.

— Azt mondta, hogy nélkiile nem lehet meg
az installiczi6. Bgy kicsit tempos, estfolédd
kedvében volt, — jelentem aldssan. ..

— Az ordégbe is ! O pletykazhatta ki a dol-
got, — sz6lt Magory, hajit rendezgetve a ti-
kor elétt.

— Ma reggel Pesten a hézknektsl hallotta,
hogy ide transferalédtunk, — jelentette Ger-
gely és egy finom fehér pikétmellényt segitett
fel gazddja szoborszeri alakjira. Magory, ki
kihajtott elejii zsinoros fekete zekét vett fol, a
kis szalonba ment, a polgdrmester elébe, kit
mir elébb egy hajdu bejelentett. Tiistént nagy
mozgalom tdmadt a hdzban, hogy itt a féispin,
kinek” a megérkezését a portds teljes diszben
hidba virta a varosi palota kapuja el6tt és ép
ugy a Boxer rendérkapitiny a vasitndl. Ma-
gory ugyanis még tegnap megtelegrafilta Man-
durer polgdrmesternek, hogy ma estére itt lesz,
de hatarozottan kivdnja, hogy minden iinnep-
séget és fogadast mellézzenek. -~

Mandurer Antal a jol gondozott fényes barna
szakalla, vaskos, kévér, de magas termeti pol-
girmester, frakkosan, fehér nyakkendésen, kez-
tyiisen jelent meg. kezében tartva fényes 1j
czilinderét és nem vagyédott szénoki babérok
utdn.

— Erkestem méltésigodnak az elsd hodolé
udvarlds tenni. Nem érez az semmi, ki érez, a
mi szoval lehet kimondani. Két 826 csak van
nekem rendelkezésre: az egyik: «Kljen!», a
masik «Isten hozta !» méltésagos tr !

A mily komor arczezal és kedvetleniil lépett
be Magory, ép oly derilt hangulatban fogott
most kezet a polgirmesterrel. J6 fundus in-
struktus ez a Mandurer, gondolta. Megrende-
lésre sem kaphatott volna czéljaira jobb, alkal-
masabb pagodlit. Néhdny bardtsigos széval ko-
szonte meg az ékesszava tidvozletet.

A polgirmester exkuzalta a féispdni titkdrt,
ki sulyosan beteg édesanyja latogatisira uta-
zott el, de holnap reggel itt lesz.

Magory rovid tarsalgis és a teenddkre saiik-
séges informdezidk utdn elbocsatotta a polgdr-
mestert és Boxer Damidn urat, a rendérkapi-
tinyt fogadta,

— Alédzatos tudomdsom volt mér — jelen-
tette németes kiejtéssel, de rendérileg szabatos
magyarsaggal, — 6 méltosaga kegyes és orven-
detes megérkezésérél. Tobb oldalrél jott kiilon-
bozé értesitések megfontolt egybevetésével, arra
a helyes és utdlag beigazolt kovetkeztetésre
juttattak engem, hogy méltésigod a legéberebb
renddri feliigyeletet, a genidlisan allithat6 lele-
ménynyel kegyesen kijatszva, méltoztatott Né-
met-Hunnia virosat személyes megérkezésével
szerencséltetni.

Magory, hipokrita nydjassiggal mosolyogva,
kezet nytjtott neki, mire a széles villd, vasas-
német melli, marezidlis nagy bajuszu, de esak
kozepes, zomok termetii férfii oly alizatosan
hajtotta meg magit, hogy esaknem a szépen
felgondoritett iistokével soporte a foldet. Ma-
gory mar elbre informilva volt a renddrkapi-
tiny trrél. Tudta, hogy kényelemszeretd, kor-

latolt eszii ember, folfelé: hodolé udvar: lakdj,
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lefelé : pattogé muszka hetman. A vdros tigyeit

intézé patriczius kipfelhauser-atyafisdg part-
fogoltjai koziil kiszemelt egy impondld, szép,
marczidlis nagy bajiszt és ahhoz keresett illg
mélté hivatalt. Ks ha azt nem t6lti be kells-
leg: abban nem a bajusz lesz a hibéds, hanem
az a buta hivatal. Magory tehdt ezért semmi
tovabbi bizalmas jelentésekre nem reflektdlt, s
csak arra kérte, hogy lehetbleg még ma este
kiilldje meg a féispani iroddba a vérosi hono-
rdczior és egyéb tekintelyesebb polgdri csala-
dok névsorat, mert az itteni arisztokraczia s
egyes fobb notabilitdsok névsora megvan.

Magory bardtsigos leereszkedéssel bocsatotta
el Boxer urat, de ez meg lehet gyézddve, hogy
hivatalos hatalma a véaroshdzén és azon kiviil
mar esak rovid életdl lesz.

Hanesohné mindjdrt megérkezésiik utan (Jos-
késtol, bértaskdstél) bérkoesiba tlt, hogy a va-
ros els6. diyatszalonjit keresse f6l és fényes 1)
oltozéket készittessen a holnaputini fGispéni
bdlra, melynek hdziasszonya lesz: csak azért
is. Hanesoh pedig a «Bénja a franya!» hérom-
gzavi, utolagos belenyugvésat jelenté monolég

utan toilette-t ¢sinalt, a mi ndla, miutan fol-

dig feketében, hosszi szalonkabatban jott, esak
annyibol dllott, hogy ruhajat, ezip6it lekefél-
tette s tiszta gallért és kézel6t vett el6, a mi-
b6l két garniturit (mo, meg egy fogkefét és
zsebkend6t) feloltdje zsebében hozott magdval.
Mikor aztdn elkésziilt: a konytarszobaba vo-
nult, hogy a régi hirlapokat, folydiratokat,
szemléket 6és lexikonokat tarja, bingéssze.
A vacsora irant pedig Gergely mdr jo eleve
dsszekittetésbe lépett a « Henrik Pal féherezegy
szdllé vendégldosével, ki mdsfél év eldott meég
a budapesti «Angol kirdlyn6» fépinczére volt.

Most vérosszerte hitelesnek tartottik dr. Ka-
tzendorfernek a «Polgari kors-ben kolportalt
ama hirét, hogy a féispan méar a reggeli vonat-
tal inkognité megérkezett és a varoshazén is
jart. A mily j6 hatdst tett a kipfelhauserekre
az a korilmény, hogy legeldszor is Graupen-
hofert, egyik vezéremberiiket kereste fol (persze
ez egyelore diplomatikusan hallgatott, hogy
mirdl volt szd) : ép oly visszatetszést keltett az
a nevetséges baklovés, mely az itteni viszo-
nyokban valé legegyiigyiibb téjékozatlansigra
vall, hogy «Magéry» a «Helmeezyeky-nél, kik
6t bizonynyal elfogtik (mert ott nagyban jarja
a tag-fogds), ebédelt és toltotte el Rosenmiiller
és Vogelmiiller, e két renegit-patriczius éltal
megpezsgbztetve és Orbanékkal, s6t a kétkula-
csos vadmagyar Mannlich «Duhudum»-mal is
konferdlva, toltotte el a délutdn egy részét.

A «Helmeczy kor»-ben jelen volt tagok ba-
ritsdgos bankettet régtondstek arra az drven-
detes hirre, hogy a féispin inkognitéjaban
mindjért megérkezése utan folkereste helyi-
ségiiket. Tehat : igaza volt Magorynak, hogy a
magyar itt sem cselekszik, hanem csak ban-
kettezik. A nydri évszak daczdra az esésre vélt
idében sokan voltak jelen a Csélle Peti zenéje
mellett. Es volt sok, ziigé éljenzéssel félbesza-
kitott elbeszélnivalojuk a fispan nagyjelentd-
ségli inkognito-latogatdsdrol.

x

Magory ezalatt a gazdag souper utin, mely
foleg Hancsoh elismerését vivta ki, budapesti
vendégeit lakosztalyuk ajtajaig kisérte. Han-
csohnéval: jo éjt és szép dlmokat kivantak
igymssnak. X ?kn e aka:al llaiz.tntts baratjat,

ogy dlmodjék a a két ele halgyrol,
kik ma délelétt az utezan annyif:::metsgﬁr-
tak ndla. A fSispin pedig azzal tromfolta le
kedves baratnéjét, hogy Rosenmiiller és Verpe-
1éti kettds Castor és Pollux-képletét ajanlta ro-
zsds, édes dlmaiba.

— Azértsem réluk, hanem a maga holnapi
dicséségér6l fogok almodni! — ellenkezett
Hanes6hné,

Hancséh, ki ezt a foldsleges széainporitﬁ.et

18. sziwm. 1913. 60. __1’:'-::@51 AM,

nem hallotta meg, kézszoritisit a kivetkezd jo
tandcscsal kisérte :

— Aludjél nagyot, s aztdn holnap fontolj
meg mindent kipihent, higgadt észszel.

De Magoryt ma este nem igen keriilgette az

dlom. Sok minden, a mit tapasstalt, de féleg
ag akarva-nemakarva ellesett kivébdzi parbe-
gzéd nem ment ki fejébdl. Annak a potrohos
kipfelhausernek ginyos szavai oly impertinen-
gek 68 annak a rékaképt, sakalszakélli vén
fieczkonak ironidja oly metszé volf, valosigos
mard aqua tofana. Neki. .. ez ztugoth sziinte-
len fiileiben . .. a megdionthetetlen, hatalmas
miniszter féispanjinak és helytartojanak, Né-
met-Hunnidban Achilles-sarkat, hitsagit sebez-
té6k meg ... Folkelt helyérdl, fel-alda sétalt a
{dispani lakds termein, szobdin. Izgalma lecsil-
lapodott.

— De végre, az is igaz, — mondfa maga-
ban, — nem a legutolsé emberek azok, kik ily
pompés palotdt épitenek a kozigazgatdsnak és
a foispdnnak ily fényes otthont tudnak terem-
teni.

Hancsohné mér mindjart megérkezésiikkor
nem gyézte dicsérni a széles mozaik-padolati
folyosokat, a termekben a jo izlést, luxust és
kényelmet, a kizdrolag némethunniai iparosok
dltal készitett mtvészi faragvinyos, elegins, de
kissé massziv butorzatot és szdzitven személyre
vald porezellan, kristdlyiiveg és vert eziist asz-
talkészletet. Az egész berendezést a varos das-
gazdag patricziusai, tiszteleti adomanykép ajén-
lottdk fol a palota felépiilése utdn, mint meg-
maradando fundus instruktust Zavreczkynek és
utdna kovetkezé «longus est ordo, idem peten-
tium decus», f6ispdn uraknak. Es Gergely is
azt mondta az egész berendezésre, huszarosan,
hogy: «Bz miér aztan: ja/» Hancséh maradt
meg hiven jelszavanal : «Nil admirari !»

A polgiarmester és renddérkapitdny gyors és
aldzatos tisztelgése is enyhitleg hatott Ma-
goryra. De ldzas izgatottsdga azt hitette el vele,
hogy itt villimgyorsan kell cselekednie, mert
a fekély mar elmérgesedett, az {iszok mar éget,
mint a tiz.

Mily beteges tarsadalmi viszonyok ezek itt:
gondolkozott tovabb4 magaban. Groéf Varhelyi
Lészloné, nemcsak az itteni német szellemi
klerikdlisok pértfogoja, de még, mint a kavé-
hazi ocsmény beszélgetésbél kivettem, még
Graupenhoferékkel is tsszekittetésben all. 1tt
tehdt tapintattal ugyan, de azért a legels6
perczt6l kezdve vaskézzel kell eljarni. Itt all:
nem tehet maskép.

Magory a kis szalonba kerilt vissza. Az
elérelaté Gergely egy a vacsoratél megmaradt
felbontott iiveg pezsgét tett le a szalon egyik
konzoljara, melyen egy iires pohdr is allt.
Maiglory egy zsollébe vetette magit a konzol
mellé,

Indulata kissé lelohadt Elgondolkodott. Me-
gint megjelent elétte az az ismeretlen, az égbdl
a f6ldre szallott lény, kit képzelete a koltbiség
vardzsdval vett koril. A tartozkodo, rejtélyes
sefinx : egy dlmait zavard csdbos szirénné vil-
tozott dt. Fs a tiineményes vasuti jelenség jra
emlékébe idézi az1 a régi biivos képet, azt a
mér-mér elfelejtett szép almot, hiti dbrandot...

Magory, miutdén igy elmerengve, elgondol-
kodva szivarjat elszitta, onkényteleniil a pezs-
gbspalaczk utén pyult, toltott, fenékig kitiri-
tette a pohardt, ujra elmerengett és ébren-
dlmodozva suttogta : ;

«Minden ember legyen ember
s magyar,
Kit e fold hord és egével
Betakar |» :

De nem maradt sokdig e kemény, hazafias
bangulatban, mert csakhamar e ligy, érzelmes
strfaba kezdett.

«Hej, galambom, széke bimbém,
g t nevetsz ?
- Aldjon meg a hirom Isten,
Ha szeretsz !»

Vajjon az «égi vagy a foldi lények legdiesdb-
bikén-vel fog-e elaludni? A szabadsiggal, a
magyar s8z6 felszabaditdsdnak eszményével?
Vagy egy reménytelen, idedlis szerelem édes
kinjaival szivében ?

- - . Egyszerre felpattant helyérdl, az ablak-
hoz ment és szilird hangon igy szolt:

— Itt e helyen, itt e téren a Vorosmarly
szobra fog 4llni, ha addig élek is!

*
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A ki vulkénon ténczol.

Német-Hannia ritka fényes zdszlo- és virdg-
diszt oltott. Mindenfelé iinnepségekre késziil-
nek, nemcsak a lelkes magyarsdg, hanem a
német anyanyelvet vallott lakossdgnak joval
tobb, mint bdromnegyed része: a kipfel-
hauserek is. A németség pingerman érziiletii
csekély része azonban «non coronats. Az iin-
nepségeknek, az installdczion kivil legneveze-
tesebb része lesz a holnapi szinhdzi diszeld-
adds. Katona «Bank bénn-jat fogjdk adni. Eat,
altalanog csoddlkozdsra, a legesokonydsebb né-
metek sem ellenezték. Vilasz a peticzid figyé-
ben még nem érkezett meg, de a mint a be-
avatottak beszélik, baré Solyomhézynak még
Zavreczkyhez intézett bizalmas levele szerint,
a kultuszminiszter a megyés-piispéknek kiildte
le, hogy az a kérelemre nézve, lehetéleg a fo-
ispannal egyetértve, sajit hataskérében intéz-
kedjék. Ez annyit jelent, hogy az iigy, leplezve
bar, de a f6ispin kezébe van adva. A «Liliom-
koszorti-egylet» hélgyei koziil tobben hajlan-
dok voltak informdlds végett az, a milyen go-
vén magyarnak, ép olyan lovagias gavallérnak
ismert foispanndl tisztelegni, kinek férfias szép-
gégét és hoditd, lebilineseld, szeretetremélto
modorat nagyban magasztalja a févarosi ndi
vilag. Hogy ezt a mindezek daczira semmi
czélhoz nem vezet6 s ndi biiszkeségiiket, 6n-
érzetitket megalizé mozgalmat meghiusitsak :
egy a Varhelyi-palotiban tartott titkos értekez-
leten elhatdroztdk, kereken kimondtdk, hogy
kétségtelen ellenségiiknek, Magorynak nem-
sokdra mennie, st . . . egy-kettore . . . ugrania
kell !

— Er muss gespritzt werden | C'est cela! —
a hogy grof Varhelyiné el6kelé nyugalommal,
de szikrazo szemekkel megjegyezte.

A kipfelhauser-part két vezérét, Graupen-
hofert és dr. Katzendorfert is megnyerték e
sconlre coup d'étatv-hoz, a hogy Zavreczkyné-
Hilda barén6 e nemes kiizdelmet nevezte, arra
a megtorlandd miniszteri allamesinyre czé-
lozva, mely férjét, a vdrosban szeretett és nép-
szerfi f6ispant, oly gyorsan, varatlanul helyébél
kimozditotta.

Es Magory nem az a szdmito, higgadt poli-
tikus, ki diplomata orvkezekkel ellenségeit sa-
jat haléjukban fojtsa meg. Rajta is csak e fon-
dorkod4sokat esirdjukban meif:;ité figyes, me-
rész 4llamesiny segithetne. de 6 a nyilt
harczot valasztotta. Tiszta lélektani logika,
hogy Magoryt, a testesttl-lelkest6l sovén ma-
gyart, kit hozza lelkiiletének legérzékenyebb
gyongéjén, hiusigiban sértettek meg : a német-
hunniai dllapotok, egészen kihoztdk sodribol
8 merészen, gyorsan, mint a hogy a pusztak
beduinja neki szdguld a villamokat szoro, vad
forgetegnek ! Neki a szépségiikkel, gytiloletiik-
kel vértezett asszonyhadaknak !

. . . Magory mésnap, a diszkozgyfilés regge-
lén, a szokottnal koribban kelt és toilettjét
fokozottabb gonddal végezte, sét Hugler Pan-
taleon fodrasz-borbély fondknek is (annak, ki-
vel Hancs6h mar ismeretséget kotott) igénybe
vette mtivészetét. Ett6]l megludta, hogy : «a f6-
ispdn Gr 6 méltosdgdrdl azt a szenzdecziés hir-
nevii készald szalloigét terjesztgetik, hogy teg-
napi napon Skrivin vagy Porfi kalapos-kiré-
lyok, mdsok szerint, egy Matyis nevezetd ki-
rilyi didk alakjaban jart-kelt itt a varosban.»
A Hugli nevet is el6legezhetnék mér Hugler
urnak, mert mindjart megjelenésekor aldzato-
san jelentette, hogy még a mai nap folytin
szerencsés benytjtani a mdr elkészilt névval-
toztatdsi kérvényét és pedig djra Huglira, mert
atyja, ki csak itt Hugleresedett el, a tK?t pisz-
toly» czimzetii szinhdzi miidarabban is sze-
replé Szigligeti Hugli Pilnak, s ki kézvetlenl
egyenes torzsfadga leszirmazottja a dicsdsége-
sen uralkodott Nagy Lajos kirdlyunk olasz
udvari fodrdsz-kirurgusénak: Giovanni Ug-
lionak.»

Magory a magyarositisi szdndékot tudoma-
sul vette és a mester szerint az «Adonis kirdly
fejére sem méltatlan {Gispani hajmivelets be-
fejeztével, fejedelmi tiszteletdijban részesitette
a nevezetes Osdkkel biro friseur en chef-et.

Gergely most a fdispani titkirt jelentette be.

— Jo6 reggelt! — szolt Magory a kis sza-
lonba lépve. — Edes Unger tr, foglaljon he-
Iyet.

(Folytathsa kovetkezik.)

- En nem tudom miért, oh de yals

HiR A FALUNKBOL.

Szabd Nagy Pdlnénak egyszerre ment férjhez
Mindakét lednya,

S egyszerre jott vissza — kordin, — mindakettd
A sziilei hfizba.

Mindakét menyecske szép szeme kisirva,

Az édes anyjdnak panaszdt igy sirja:

A fiatalabbik : «Nem tudok maradni

Tovibb az uramnil,

Kinozott, meg is vert, — pedig a szerelmem
Tisztabb volt a napndl.

Megfogta valami babonds igézet :

A haldla az is, hogyha mésra nézek I»

8 520l az oregebbik: «Engemet az uram

Egy 1jjal se béntott. :

Bér verne meg inkdbb, minthogy rdm se nézzen,
Akdrmif esindlok.

Sirtam vagy nevettem: egy-hidegen hagyta,
Maradhattam, akdr johettem miatta !s

Szabé Nagy Pdlnénak megeredt a konyje

A kettGs csapdson.

S az drvabbik felé hajlik a szdnalma

«Lényom, édes linyomn . .

Szive megérzi a nagyobb veszedelmet,

S jajszéval Olelte &t az — dregebbet !
Szaboleska Mihdly.

FOHASZ.

En Uram, josdgos Istenem !
Gyarlé és méltatlan szolgid,

Rt avarba siklé életemnek
Sziklds Bsvényérol

Halds szivvel jérulok te hozzdd,
S mérhetlen kegyelmedet dicsérve,
Ahitattal nézek fol az égre...!

Hdla néked, mert hogy daczos, biiszke fével
Jdrhatok e nyiizsgé emberdradatban,

S dtokostromolta, czégéres gazoknak

Disan megteritett asztalindl,

Konnyekt6l kesernyés, hitviny konezért
Nem kell szolgamédra hajladoznom,

Mint a lipvirdgck kozt a ringé nddszdl.

Hila néked, mert hogy még csak gondolathan
Sem kell sdros foltot ejtenem

Az Igazsig szeplétlen palistjdn.

S életem nehéz, nagy utjdt jdrvin,

Napsugdr vakité fényessége,

Mint az Oczedn mosolygd, kék szemébe
Tisztdn tikrozddik férfi-lelkemen.

Hila néked, mert hogy soh’sem dsmerém meg
A hiborgé lelkitsmeretnek

Fg6 kinjit, lizas vergGdését,

S bir korottem zigva hémpélysgre
Tajtékzik az Flet szennyes drja,

Homlokom fényes mdrvdnyfalira

Nem fréescsent ré soha, egyetlen kis eseppje.

Hila néked, mert hogy a falat kenyérhez,
Mely tdplalja bis igitél faradt testem,
Nem tapad szenny és gyaldzat,

S a pohdrnak, melynek kristily-cseppje
Mint az égbdl hullott tiszta harmat
Gybtrs szomjusfgom oltja,

Nines esorbdja, nincsen foltja.

Hila néked, mert hogy ha lesz#ll az este, |
S imbolygé drnyak kdzt, fényes borténében ]
Ott virraszt é~ sippadt rémeket it ébren,
Forré embervérbsl, konnyek tengeréhil

Eg felé kidlts palotik lakoja,

En nyugodtan alszom s lelkem pehély-szdrnyon
Messze szép viligok dlomkertjét réja.

Hila neked. mert hogy életemmek konyve
Tiszta, hofehér lapoknak gyiijteménye. g
Ninesen rajtuk semmi, egy pir deska dallam,
Es egynéhiny régi, egyszerfi torténet...
No meg egy bokréta bolond, szines dlom
Ez is mind a szivem vérével megirva

ulvasgatok benne. .. elfakadok
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DELFRANCZIAORSZAG ROMAI
EMLEKEI

'l!-".{l mugﬁs{\'--}.-n nzx, 'l;---,'_"
orszdgbdl a mdsikba utazik, még mieldtt a
hatdrt elérte volna, taldlkozik olyan dolgokkal,
melyeknek igazi kifejlése vagy pompdja csupdn
a kivetkezd orszighan taldlhaté f6l. Nem lehet
éles hatdrvonalat hdzni még példdul a német
¢s franczia teriilet kizott sem & ha az ember
nyitott szemmel és egész lassan utaznék Ber
linhél Périsba, azt a esoddlatos metamorphosist
is megfigyelhetné, mint valik fokonként pdrisi
a poroszbdl. Az utas és killondsen a modern
utas elsd sorban természetesen a kilsdségeket
veszi ¢szre 8 minthogyv a vasutasok uniformisa,
az érintkezés nyelve, s hivatalos id6, a forga-
lomban levd pénz egy bizonyos ponton veszii
el drvényét és cserélddik ki massal, az & sze-
mében az dtalakulds hirtelen torténik meg. Ha
azonban valaki a hatdrszéli orszdgrész foldraj-
zdt, népét, varosait, tdrsadalmit vagy szokdsait
vizegihlat targviavd teszi, nagyon sok esetben
megihllapithatja, hogy a hatirok épenséggel nem
esnek Ossze a vimsorompdkkal.

Franczinorszdg déli része példdul egészen vi-
ligosan dtmenetet alkot egyrészt az olasz, mas-
részt a spanyol néphez. Faji és nyelvi tekinte-
teken kiviil, Délfranczinorszdgban taldljuk a ré-
mai kultura maradvidnyait is, még pedig oly
nagy szamban dés oly jelentékeny alkotdsokkal
li'p\fim‘[h', mint sehol Olaszorszdg ftertiletén
kivill. Ha Délfranczinorszdg nyugatibb megydéit
tekintjiik, a spanyol szokdsok elterjedtudge lep-
het meg. Hogy esak egyet emlitsiink meg, itt
vannak a bikaviadalok, melyek s délfrancziik
ezreit flzik az érdekldodés kbzos tirgys révén
oly szoros kapesokkal a spanyolok ezreihez, a
milyen kapesok mis nemzetbelieket esak ritkdn
ssokiak egymishoz kapesolni.

Délfranczinorszdg réomai emlékei legnagyobb
sgaimban a Rhone vélgyében maradtak fenn.
“I’II!I].{O' L I’l1l'!“ délebbre fekvd Arlos és Nimos
ogdaz sorozatdt mutatjdk a romaink kitiind dl-
Inpotban fennmaradt dpitdsgeti miveinek, Ro
min és Ndpolyon kivill legfolebb még Fazak
Afrikiban maradtek fenn e kulturdnak ily nagy-
sgdmit » ogymishoz ily kozel fokvé maradvi-
nyai. Ekes tanujelét adjik annak a killonben
soha kétségbe nem vont ténynek, hogy a roé-
maiak a meghdditott tartomanyokat kulturdjuk

ha sz ember egvik

minden dlddsdval felrubastdk. Nagyszer aré-*

nak, fényes szinhdzak, hatalmas viavezetd hi-
dak és tisztan mivészeti alkotdsok maradvi-
nysi tanuskodnak errél. A legnevezetesebbeket
képben is bemutatjuk.

A nimes-i aréna az dsszes fennmaradt romai
amphitheatrumok kdail logkevesebbot sgenvedoett
az idd pusatitdsai kdvetkeztében. Kisebb a ré-
mai Colosseumndl, de igy is egyike a lognagyob-
baknak = 23,000 nézd befogaddsira volt keépes,
bizonyitva ezzel azt, hogy Nemausus nagvobb
es viragadbb viros volt a romai birodalomban,
mint Nimes a mm Franczinorszdgban. Epitése
idejét a Kr. II. szdzadba tesazik. Erdekes,
mind \'i-znulngnignknl allhat ki két dverred
alatt egy ily hatalmas épitkends. A wisigothok,
kik 472-ben elfoglaltdk az orsadgot, virat épi-
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tettek ri itannk a szarmczénoknal

szolgh ": . T kifizte a szaraczénokat
5 A& Yarat tia, de a4 NAtAINA -[I'-J.r' tnek
ez is alig drtott. A ezitadellit a nimes-i gréfok
is v zadallitottal A k"z'i'é yrban A2 Arena
geszen Kulondlle rosreszt alkotott, melypen

2000 1élek lakott. Fzek részint magiban az
aréna folvosdin nézdterén fitétték fel tanva-
jukat, részint n lépesbfokokon Ossze tdkolt kis
hazikokban. E vArosrésznek még a temploma 1s
az aréndn volt féldllitva, romén wvigisd abla-
kai ma is léthaték. Fz az egvetlen nyoma rajta
ma mir, a helvredllitds otdn, a romaiak utdm
dtalakitasoknak

Az aréna, mely elliptikus alakd, ma bika-
viadaloknak szolgal szinteriil, még pedig rend-
szerint vértelen bikaviadaloknak, oft, hol a
rémaiak idejében bizonvdra gladistorok szdzai
véreztek el vaddllatok karmai kozott.

Szelidebb megnyilatkozdsa a romai szellem-
nek az ugyancsak Nimesben fenmaradt, enyhe
méreteivel és intim architekturdjdval mégis
rendkivill impon4dlé templom, mely ma a Mai-
son Carrée nevet viseli. l"-ﬂ}lkl a ]"l-‘.-"zl'llh"k'
nek & romaiak rink hagyott épitészeti alko-
tdsai kozott, mélté parja a paestumi Neptunus-
templomnak. Ennél mindenesetre joval kisabb :
hossza kiriilbeliil 26 méter, szélesség 13 méter.
Oszlopai korinthusi oszlopok és hét méter ma-
gasak., Homlokzaténak szobormiivei is méltdn
hiresek. A dekordlé milvész nagy gonddal és
li"j*'- hﬂlflrrl?_nllnflgglll készitette ¢l a I'l'“i'fn'i-h'i
s milvészi médon tudta érvényre juttatni a 6
vonalakat s az drnyékok jatéka kedvesen har-
monizdl a figurik rajzdval.

A Maison Carrée egy nagyobb épiileteso-
portha tartozott, melybdl azonban nem sok ma-
radt fenn. Bizonyos, hogy egy nagyobb tér befe-
jozésdt alkotta s igy saépsége jobban érvényesiil-
hetett, mint ma, mikor modern és rat hdzak
veszik kirill esaknem minden oldalrél. A térme-
lékek folirdsdbdl arra lehot kivetkeztetni, hogy
virdgirisok bolyjail vettdk korill. Az egvik re
liefen példdul oz a felirds olvashatd: (taldn
ezdgtabldja volt egy virigos boltnak Non vendo
ni amanlibus coronas, esak szerelmeseknek
arulok bokrétat, A kimért, jogi alapon nyugvo,
megszokott rémai felirdsok kozt jol esik ily
kedves, podtikus mondatot taldlni, mely régi
tavaszok enyészotét juttaljm az emboer eszdbe,

Az archaeologusok sokiig nem tudtdk meg-
aliapitani a Maison Cairrée kelotkezésének ido-
pontjit, valamint rendeltetését sem. Ma az az
allaspont uralkodik, hogy templom volt, mdég
pedig Caius és Lucius Agrippa tisstelotére
illitott templom. Ezek a nagy Agrippinak, az
actiumi gyOstesnok és Julidnak a fiai voltak,
vagyis Augnsztus csdszdr unokdi. Erdekes, hogy
jottek erre ri. A templom homloKzatin elig
mély lyukak lathaték, melyek a templom fel-
iratdul sxolgdld éreabetiiket erdsitetidk a falhoa.
Fgy betiit legfilebb 34 szeg tartolt s igy
nem volt kdnnyi elfogadhatd szoveget kiolvasni
a nyilisokbdl. Egy franczia archacologusnak
azonban sikeriilt, még a XVIIL szazadban. Nem
lehet esoddlkozni azon, hogy ma meglehetdsen
elfeledett személyisigek ily nagy tisztességben
résgesiiltek egy gollini viros részérdl, ha meg-
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tdsra jelentékeny: \Z 8 DNAEVEZEril ViZveze-
eK, mel Nimes-tol nem messZe azZ 1 e-pa-
tak vizét atviszi a Gard [ n. Hérom egy-
mdsra rakott ivsorozatra volt 1tt sziikség, hogy
a sziikséges magassagot elérjék. Talan félre esd

fokvése tette lehetdivé, hogy daeczolva kétezer
esztenddvel esaknem teljes épségében marad-
hasson fenn maig a rOmail mérnokok ezen re-
meke. I:lpllén idejét Kr. u. 19-re teszik s lehet-
séges, hogy az egyik kiivin olvashaté okori vé-
gotli név: Veronius az épitész neve volt. A via-
dukt magassdga csaknem 49 méter s hossza a
fols6 emeleten 269, az alson 171 méter. Az
elsd emelet 20 méter magas és 6 ivbol dll, a
masodik ugyanily magas és 11 iv alkotja, a
harmadik pedig, melynek magassidga csak 8
méter, 35 iven nyugszik. Mai dllapotit érdekes
dsszehasonlitani elmult szdzadokbeli allapotd-
val, fennmaradt ugyanis egy fametszet a XVL
szdzadbol s egy-egy rajz a XVII. és XVIIL szi-
zadbol, melyek mind ezen esoddlatramélté Pont
du Gard-t abrazoljik.

Tobb képiink Arles, a rémai Arelate emlé-
keit mutatja be. E viros dltaliban régibb va-
ros benyomdsdt kelti ma, mint Nimes, csak-
nem romai benvomdst. Foterét ma is Forum-
nek nevezik. Az arles-i aréna nem maradt fenn
oly romlatlan dllapotban, mint a nimes-i, de
azért szintén haszndlhaté bikaviadalokra vagy
eléaddsokra ma is.

Erdekes, csaknem teljesen gorog stili épits-
miivész alkotsa volt az arles-i szinhdz. Lidt-
szik oz azon a fontos szerepen, melyet az or
chestrum jatszik benne. Orchestrum alatt az a
teriilot értendd, a hol tdnczoltak, a hovi a ké-
zonség nem melietett. Itt a kar foglalt helyet.

Jncchus oltdra ol6tt s a szinpaddal kétoldalt
egy-ogy lépesé kapesolia dssze. A romaiakndl
mar nem volt meg az eldaddsoknak ez a valld-
wos jellege 8 nz orchestrum is a kozinség el-
helyezkedésére szolgalt. Kz a szinhdz is 16,000
nézbt volt képes befogadni.

Arlesban az dsatisok mis helyeken is meg-
mutattdak, hogy fejlett izlési, nagyszdamu és
gazdag polgdrsiag lakott benne a romaiak idejé-
ben. Az arles-i Venus azonban, a legszebb a
kidsott szobrok kozétt, ma mar Pdrisban van,
valamint az dsatdsok tobbi miivészi becsii ered-
ménye is.

A mi ezt az elég j6kora darab rémai kultura-
teriiletet nézetiink szerint az olaszorszdgi, két-
ségkiviil nagyobbszdmi és a maguk egészét
tekintve sokkal jelentékenyebb romoktél meg-
kiilonbozteti, az az, hogy mig Olaszorszigban
a kozdpkor, a rennissance s az djkor egymisra
rakott rétegei alol kellett az okor mfivészetét
rendszerint kidsni, a mi épen ezért némelykor
nagy nehézségekbe fitkozott, itten, két évezred
szinte természetesnek nevezheté lerakoddsai
alatt eredeti dllapotiban voltak feltalalhatok
Roma alkotdsai. k. gu.
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MELY HUROK.

ELBESZELES. TRTA LAKATOS

Sdndor, a mint a hdzbol kiért az utezdra,
még ott érezte torkdban a fojtott, a lenyelt,
de azért fel-feltoré konnyeket, a miket nem
sirhatott ki az imént odafec, Johanndtol valé
buicsuztaban. Vajjon a ledny torkat is égetik
a konnyck ? Bizonydra. Sdndor ezt megerezte,
a mikor Johanna neki utoljdra nyujtott kezet
és kézfogis kozben elforditotta az arczit.

Sdandor most az utezdn ment, kemény, erds
lépésekben. A ezipéje hangosan kopogott az
uteza hegyes kiovezetén és ez a hangos kopo-
gis sokban hasonlitott a fiity6léshez. Abhhoz
a fiityoléshez, a mi éjszaka kényszeredett bi-
torsdggal jon ki az emberbdl, a ki egyediil
jir az erdében és a ki csak azért fiitysl, hogy
dnmagit batoritsa. Az tvenedik 1épésnél (addig
nem tudott gondolkozni) Séndornak eszébe
jutott, hogy vissza kellene nézni a hdzra, az
emeletre, az ablakokra. A keble belefijdult a
vagyba, hogy visszanézzen, de a feje az nem
akart, nem tudott megfordulni.

(Ugyanakkor Johanna is keményen allt a
szoba kozepében, hattal az ablaknak, a mely-
nek iivegén a szoba ldmpdjanak piros és a fiig-
gonynek fehér szine szelid, ég6 fényben olvad-
tak egybe.)

Este volt és Sandor a foly6é partja felé sie-
tett. Gyorsan ment és ttkozben két Gsmerdsé-
nek a koszontését nem vette ésare. Azutan
megillt a viz mellett és dtnézett a talso partra,
a.hofodte Zobor-hegyre, a mely most mintha
laposabb lett volna, mint maskor nappal, a
mely mintha most el akart volna bujni az
estvéli sotétségben.

— Fuaresa — gondolta Sdndor — nagyon
furcsa ! Mar hdrom honapja késziilddtem erre
az utolsé szakitdsra és dgy emlékszem, hogy
gyakran el6re is oOriiltem neki... Mdisként
hittem a dolgot, masként képzeltem. Azt hit-
tem, hogy valami nagy szabadulis lesz. Azt
hittem, konnyti leszek, viddm és oriilni fogok
a szabadsdgomnak, a szabadulisomnak. Azt
hittem, hogy még az estvéli vonattal eluta-
zom Béesbe, vagy Pestre és beliil j6 lesz ne-

kem. Azt hittem, nyugodt és tisata leszek, &
milyen az ember két viagy kozott szokott
lenni. .. Persze akkor még nem tudtam, hogy
a keblem fajni fog, épen az utolsé félordban
fajni fog... Taldn, ha Johanna sirt volna .
Igen, ha 6 sirt volna, akkor én most konny thh
volnék. ..

Ezeket gondolta Sdndor. Majd hirtelen a
kabitja belsé zsebébe nyilt és elészedte Jo-
hanna arczképét. Meg akarta csokolni. De az-
utin megmakac qodott behtinyta a szemét, elfor-
ditotta a fejét és az arczképét csokolatlan esisz-
tatta vissza a zsebébe. Onmaga elétt szégyelte
magat, bir nem tudta pontosan, hogy miért ?
Azért, mert eszébe jutott, hogy az arczképet
meg kellene csékolni, vagy azért, mert nem
tudta azt megesdkolni. Jobbkezével azutin le-
rdntotta fejérél a kalapot és ugy allott haja-
don foével a sotét tél esti hidegében. Gondolta,
hogy ez lehiiti, megnyugtatja.

Autdn a kalapot fejébe nyomta és jarni
kezdett, A viz mellsl beljebb keriilt a vdrosba.
A virmegyehiza elé ért és akkor a régi bastya-
kapun at a piispoki-kert felé sétdlt, a sdn-
czokon, a kopir fik alatt. Feje folott nagy
girga madarként a nyitrai pilispokék régi var-
kastélya terpeszkedett.

Az tton — egyebet mit is tehetett volna ? —
gondolkozott. Eszébe jutott minden. A két esz-
tendd, a mig Johanninak a félig titkos, félig
bevallott vélegénye volt. (A voélegény széra
Sdindor megborzongott, majd az arcza sugar-
zott, eszébe jutvan, hogy e szénak minden
gyotrelme tgyis végérvényesen elmulott a szd-
méra.) Szép lassan, sorjiéban gondolta ezutén
végig a multat. Az els6 boldogsignak mitél
sem zavart hénapjait. De azutdn kovetkeztek
a zsortolodések. Iis ezek a zsortolédések korant-
sem voltak drtatlanok vagy viddmak, a mint
azok mds matkapdrokndl szokdsosak. Fzek a
zsortolédések nem voltak sem napsugaras enyel-
gések, sem apr6 viharok, a melyekben a tul-
sdgos, de egészen még nem teljesiilt boldog-
sig a maga tulfiitott melegségét szellGzteti.

LASZLO.

Nem, ezek haldlos, gyilkos dolgok mhu.. tele
villamossdggal. Két ember iitkozott meg ben-
niik, két ember, a ki vagyta egymast Iml losan
és a ki mégis gyotorte, kinozta egymast. Miért 2
Ki tudja? Taldn valami felsébb hatalom pa-

rancsolta, hogy az egymds szivét véresre kar-
moljik. Talin nagyon egyformak voltak, gé-
gosek és egymas el6tt is restelték, hogy nines
egy puu,nl\ a mikor ne a masik luknék az
agyukban. Vagy talin azért tették, mert ilyen-
kor a legédesebben fijt nekik a kolcsonds és
halalos szerelmiik. Vagy mdsért? Talin mind-
kettdjiik viharos nyugtalansdga kergette Oket
ezekbe a konnyes csatdkba, a melyeknek a vé-
vég nem az fajt, hogy a mésik, hanem az,
hogy énmaguk el6tt alizkodtak a porig. \15_}
azért tvttek hogy a legnagyobb boldogsiguk
idejében is a boriik ald fecskendjék azt a szo-
morisdgot, a mely nélkil nem tudtak élni és
a mely szamukra egyediil adott izt a boldog-
signak, épen ugy, a hogyan vannak emberek,
a kik szdmdra csak a haldl gondolata ad ér-
téket az életnek.

Sindor eleintén kéjelgett e boldog keservek-
ben. Gyakran kereste is azt, mert ugy érezte,
hogy sziiksége van rd és hogy csak ez, egye-
diil ez ad belsé fényt az életének. Kés6bb azon-
ban, a keservetes boldogsig masodik eszten-
dejében betelt a dolgokkal. Hszrevette, hogy
mdr nem boldog, ha reggelenként konnyes
parndn ébred. Mar nem tetszett neki a jaték
és arra eszmélt, hogy most mar nem is annyira
belsé kényszerbél, mint inkibb megszokotrsdg-
bol eselekszi azt, hogy Onmagdat és a matka-
jat kinozza.

— Mir nem szeretem Johannit — dllapi-
totta ekkor meg magdban. — A keseriiség mar
nem jér megenyhiiléssel. Most akdr mdr el is
vehetném, ha nyugodtan tudniank egymés mel-
lett élni.

De épen ez volt a rettenté! Most mar nem
tudott mésként meglenni Johanndval, csak
ugy, ha 6t is, onmagat is kinozza. De a kin-
ban mér nem vlot gyényor. Kiveszett beldle,

>
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g mi azelott széppéd ¢ neleggé tette &

egéss mar nem volt md nint egy elayult
‘\'1:.“.:\: ‘lu.'-!:T i\lll[ll pandor :"-'_-..’_ nem tudott
réla letenni, de mert érezte, hogy igy megili
{'jf ez A |||I g, r--]l::ﬁ..-'--:-"..-_ nogy zakit Johan
naval. Oriilt a :~'7,:._5 tas gondolatanak, gy oriilf
neki, mint a hogy az ember hénapokkal elér
tud oriilni egy fu rvezett nagy utazasnalk.
Mégis minden mdsként jott, mint varta.
A mai utolsé féléra beliilrdl mozgatta 6t meg
és a valiskor a torka ftgy égett a lenyelt
konnyektél, a szive mey gint 1igy és olyan szé-
pen fajt, mint v llcilllli\n] a mikor még oOrak

hosszat tudtak haldlos haragban egymds mel-
lett iilni és mégis egylk sem mert folkelni,
tdvozni, mert félt, hogy eldjul a vigytol és
a szerelemt6l. Sandor ugyanezt érezte ma is.

— Mi ez? — kérdezte most magatol

Megallott és a kestytis kezével egy apro és
kopdr téli bokrot pofozott.

— Mi ez? — kérdezte tjra. — Még szere-
tem 6t? Ujra szerefem Johanndt?

Sandort sokdig kinozta most ez a kérdés.
Egy helyben allt és 1gy gondolkozott azon.
Azutéan fellélegzett szabadon, boldogam, fris-
gen, ugy a mint azt hdrom hénap 6ta vigyta
és képzelte. Az arcza Dbiztos kifejezést oltott
¢g Sandor ujra elindulf.

— Nem szeretem 6t — allapitotta meg. —
Nem szeretem Johannat. Es hogy mégis fa_]t
ez csak azért volt, mert a szakitist, a végso
yilast, ezt még nem probaltuk eddig. Ez 1) ja-
ték volt és a mi tetszett benne, az csak az ujsag

volt. Az u]sag mozgatott meg és azért fijt a.

keblem és a szivem. De most, hogy tudom,
hogy miért faj, mar nem is fij és Johannat
nem szeretem, most mar egészen biztosan nem
szeretem.

Erezte, hogy most mér aludni tudna, nyu-
godtan tudna pihenni és hazafelé igyekezett.
Lejebb keriilt a bastydkrol és a kertekb6l és
a virmegyehdz udvardn 4t a viros nagy ferére
ért. Tovabb akart menni, de hirlelen 6smerds
Jott és Sandor a fal mellé lapult, mig az el-
ment. Bzt azért tette, mert félt, hogy az kér-
dezni fogja 6t Johannardl és 6 nem tud neki
mit felelni. Vagy megmondja a szakitdst?

JElmondjon mindent ?

Sandor most hirtelen nagyon, de nagyon
restelte a friss, szabad érzését. A mig hidba
kiizdott ezért az érzésért, addig gyiilolte Jo-

A TISZTEK.
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hannidt. Most, hogy a szabadulds érzésén &t
le Johanna irdnt érzett minden gyfi-
l6lségét, Sindor hirtelen szégyelte, hogy olyan
onnyen érzi magit. A ledny most hirtelen
dsként fiint fel el6tte. Olyannak, a milyen-
nek azelott sosem litta. Johanna most olyan
volt Sandor vezeklé képzeletében, mint egy
meghdntott szenvedd, mint egy szent és Sdn-

dornak, ha ri gondolt [lltdl” most Inlg_';lnt
csak 6 ra uhrnnllulﬂ mindig egy régi kép
jutott eszébe, a melyen a szenvedd Sgent

Frzsébet egy madarka tudatlan aldzatossigé-
val nézett 1]\unw1h|tn férjére. Sdndor ezt
a képet fiatal kordban litta valahol és most
megundorodott magitol, szivbél megundoro-
dott magatol. A zsebébe nyult, hogy ujra
elévegye Johanna arczképét és  most mar
meg i8 esokolja azt. De 1jra esékolatlan he-
lyezte vissza a képet. Most méar azonban azért,
mert nem merte azt megesokolni, nem  tudta
ra magit méltonak. Hs most, hogy visszahe-
lyezte az arczképet, mér nem forditotta el a
fejét, hanem hosszasan nézte az arczképet,
tigy nézett rd, mint egy biinés koldus.

Hosi otlet tamadt Sandor agyiban. Vissza-
megy a linyhoz. Még most, mindjart. Azonnal
helyrehoz mindent. Ez jutott eszébe, de nem
mozdult. Mert azutdn mindjirt més is eszébe
jutott. Az, hogy ha visszamegy, akkor min-
dennek vége. Nem fogja Johannit tébbé saj-
nilni, de gyilélni fogja 6t, hideg, szeretetlen
gytilolettel.

Valaminek azonban kell Imtenme Sandor
igy nmem maradhat. A linyhoz nem mehet
vissza, még sem mehet vissza, mert akkor
minden tjra a régi rossz lesz. Valami mds-
nak kell torténnie. Séndor szenvedni akart,
vezekelni és e perczben nem banta volna, ha
valaki hatulrél f6belovi. Ugy érezte, megér-
demelné.

Azutén elindult. Haza akart menni, hogy
sirjon. Mert sirni, azt mégis leginkdbb otthon
tudott, négy fal kozott, senkitél sem litva és
csak onmaga elott restelkedve. A viros belsé
féutczajain ment, kissé bizonytalanul és talin
félve is a magényos lakdsitél, a melynek kii-
szObét most nagy btinnel terhelten lépné it.
Bs a hogyan megy, hirtelen egy fut6 ember
jon vele szemkozt, gyorsan, ugy hogy majd-
nem fellokte 6t. Séindor Gsmerte ezt az em-
bert. Jablonszki volt, az orvos és most nem

kiszont neki. Bizonyira azért, mert sietett.
Azntén tovabb ment. Ujra futé ember jon vele
szemkizt. Fzt is Osmeri, ez sem koszon neki.
Heimann volt ez, szintén orves. A kollegija
utdan fut és kidltdssal biztatja, hogy siessenek.

Sandor megallt. Merre fut a két orvos a
sotét utezik alacsony héhzai felé? Oh, csak
nem arra? De igen! Johannaék felé és a ldny
biztosan kart tett magiban. Sandor szive gy
osszeszorult, mintha éles kotéllel szoritottik
volna. Egy fdjdalmas felorditds a torkiban
rekedt és hirtelen megfordult. A  két orvos
utan fotott.

Ugy latszott, mintha egymdst kergetné a
hiarom férfi. Nagy iramodassal szaladtak ut-
czba be, utczabol ki. Hirtelen egy forduléndl
Sandor elteriilt. A sotétben egy sarokké mellé
bukott. Fel akart ugrani és tfovabb futmi,
hogy a két orvost kergesse. Mar tdpaszkodott,
de hirtelen visszarogyott. Valami nagy belso
er6 leszoritotta 6t. Ha most folkel és szalad
és utdléri az orvosokat, akkor Johanndék héza
elé ér velik. s ez rettenetes volna. Gyilkos-
nak érezné magat és nem merne folmenni, a
virdgos ‘papirral karpitozott szobéba, a hol a
lediny most holtan vagy nagybetegen hever.
Megallndnak Johannaék hdza el6tt vagy mé-
sutt. Igen, hisz ez is lehet. Hatha a két orvos
mishova fut. Miné ostobasdg is volt erre gon-
dolni! Hét az egész varosban nincs mds em-
ber, a kinek e késé estvéli érikban baja es-
hetett, csak épen az 6 matkdja. Johanna csak
egy van a virosban, viszont harminezezer mds
ember van, a ki nem Johanna. Az ugrés ne-
vetségesen egyenlétlen és Sandor, ha az orvo-
sok utdn fut, falin idegen hdaz elé ér és akkor
ott dllhat pironkodva, mig Johanna odahaza
alszik vagy csak a pamlagon il és féldlmosan
a limpdba bdmul ... Az igaz, hogy 6 is le-
het. Mégis 6 lehet, hiszen épen vele tortént
ma estve nagy és fijdalmas dolog, de hatha
még sem 6. Hatha 6, hatha még sem 6!

— Nem tudok, nem akarok bizonyossigot
szerezni — orditotta Sandor az iires utezdban
hangosan.

Félkarjét a sarokkére timasztva, még sok
perezig ilt igy az uteza kovezetén. Csak ak-
kor kelt fel, hogy haza induljon, a mikor mér
egészen bizonyos volt benne, hogy nem éri
utél a két aggod&lmasan futé orvost, a ki
mintha a szaladdsban egymést kergette volna.

A LEGENYSEG,




SZINHAZAK.

A Nemzeti Szinh&z legnagyobb sikerei kdzé
tartoztak a kilenczvenes években a klasszikai
tragédia-el6adasok. Az Elektra orszagra széld
hatdsa még ma is €lénk emlékezetben van s
Sophokles mas tragédiai is allanddéan mi-
soron voltak és vannak. Ezt a tradicziot Uji-
totta fel a szinhaz legutébb; harom gorog
tragediat jatszott el: Kkett6t, a melyet mar
ismertlink szinpadarol s egy harmadikat, me-
lyet most lattunk el6szor, s6t egyaltalan most
jatszottak el6szor modern szinpadon.

A hérom tragédia csoportositdsa tartalmi
sorrend szerint valo: el6bb Oedipus-i mutat-
tdk be, Sophokles tragédidjat, aztan Aischylos
egyik darabjat, a Heten Tliéba ellen czim(it
(@ legkevésbbo ismertek egyikét a gorog tra-
gédia apjdnak munkaibdl) s rogton utana,
ugyanazon estén ugyancsak Sophokles Anti—
goné-jat. Nyilvanvalo volt a szandék: bemu-
tatni ugyanannak a mondanak, az Oedipus
csaladja torténetének harom féazisat. Az elsd
darabban Oedipus megrendit6 torténete folyt
le szemiink el6tt, a masikban a csaladi atok
folytatasa Oedipus fiaiban, a harmadikban
lanyainak torténete. Ehhez a csoportositashoz,
a mennyiben szandékossdga nagyon is nyil-
vanvalo, sz6 fér. Kissé iskolai ize van, nem
egészen Kkellemes ismeretterjesztd .czélzata és
a mi fédolog, kelleténél jobban el6térbe tolja
a mondat, a nyers anyagot, 'a lényeg: a tra-
gédia rovasara. Alkalmas arra, hogy a kony-
nyebben megtéveszthetk, vagyis a kdzonség
nagyobb része el6tt elhomalyositsa azt a nagy
kilonbséget, a mi dramai stilus, vilagfelfogas,
technika dolgdban Aischylos és Sophokles ki
z6tt van s ebben az elhomalyositasban segi-
tett még a rendezés is, a mely csaknem ugyan-
azon szintéren, ugyanazokkal a vilagitasi ha-
tdsokkal és a szinpadi csoportok és tomegek
teljesen hasonld elosztasaval allitotta szemiink
ele a két kolt6 egymésra kovetkez6 két da-
rabjat.

A goOrog tragédiat, melyet szellemben, szin-
padi eszkdzokben, stilusban évezredek valasz—
tanak el a mi szinhdzunk szellemétdl, esz-
kozeitdl, stilusatdl, kdzelebb hozni a mai ki~
zonseghez, megértetni és hatdsossa tenni, de
e mellett megdrizni gorog jellemét, - - a leg-
nehezebb rendezdi feladatok egyike. Jéforman
a rendez6n mualik itt minden, a legkit(in6bb
szinészek szavaldsa sem menthetné meg a ha-
tdst, ha a rendez6 elvéti dolgat. Ezért indo-
kolt, ha legel6szor is a rendez6rél szolunk.

L'anfi Jend rendezte mind a harom tragé-
diat. Ez a ritka mdvelt, gondolkodd és klasz-
szikai hajlandosagl szinész az idei évadban
méar tobbszor felkeltette figyelmiinket rendezéi
munkajaval. A Klasszikai darabok rendezése,
tigylatszik, kulonds ambiczidja, felhasznalja
benne a modern rendezdi stilus mindenféle
fogésait, de azért mindig érezhet6 a torekvése
a klasszikai stilus megdvéséara. Az alap-fogas
mind a harom darabban ugyanaz: elsotétitett
szinpadon hozza szinre a darabokat, a mi
alkalmat ad a mesterséges vildgitasnak sok-
féle hatdsos és hangulatkeltd alkalmazésara.
A mai divaton kivul, ugylatszik, az a gondo-
lat is vezette a rendez6t, hogy a gorog tra-
gédidk, ha a maguk kordban természetesek, a
kdzonség izlésebbl és felfogasdbdl lelkedzettek
voltak is, a mi mai szeminknek stilizaltak-
nak, a valésag vonalait elvaltoztatoknak tlin—
nek fel. Nekink stilizaltsdg az élet olyatén
egyszer(sitése, a mely kulonvalasztja a cse-
lekvést az érzilettdl, az el6bbit az emberre
kivilrél, vegzetszeriileg rdkényszeritettnek tlin-
teti fel, a nélkll, hogy az ember érzése és
akarata szerepet jatszana benne. Oedipus és
csaladja blnei nekiink nem igazi blindk, —
hiszen 6k a végzet kényszere folytan, akara-
tuk nélkul kovették el, mér pedig mi az aka-
ratot, az érziletet tartjuk a blin fészkenek.
Mi az életet komplikaltabbnak, a bln éa
erény kérdéseit 0sszebonyolddottabbaknak tud-
juk, mint a tragikusok gorog szelleme. Még
inkdbb stilizaltnak tlnik fel a tragédidk kilsd
megjelenitése, a korusokkal, csekély szamu
alakokkal, harsogd patoszu dikczidjukkal. Ezt
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a stilizaltsagot akarja talan érzékeltetni az
alomszer( sotétségekkel, félhomalyokkal és szi-
nes fényekkel tele szinpad: szinte szimbd-
lummé teszi azt, a mi eredetileg a val6sag—
nak a kor felfogasa szerinti &brdzolasa akart
lenni. Nyomds kifogasokat lehet ez ellen a
megjelenités ellen tenni. Nemcsak azt, hogy
a gordg drama eredetileg teljes vilagitas, nap—
fényben valo eljatszas szdmara készilt, a mi
elvégre archaeologiai szempont s a mai atlan
gos nez6t, a kinek az archaeologiai mivelt-
ség nem olyan fontos, kevéssé zavarja, — ha-
nem sokkal nyomdsabb az a mlvészi szempont,
hogy az ilyen szinpadrahozés teljesen kifor-
gatja a tragédidkat eredeti stilusukbol. A gb-
rog tragédia s ebben is kulondsen Aischylos
tragédidja lényegeben plasztikai természetd,
éles és hatdrozott korvonalakkal, er6sen meg-
kotott lehet6ségekkel és egyszerdsitett eszko-
zokkel dolgozik a cselekvényben, szerkezetben,
jellemrajzban, dikczidban egyarant. A modern
rendezés, a hogy Ivanfindl is latjuk, ezt a
plasztikai jelleget teljesen elhomalyositja, az
er6s korvonalakat arnyalatokra bontja, a szo-
ros cselekvényt képekre osztja, — szoval festéi
jellem(vé teszi. Olyan Atalakitas ez, a mely
foler a szovegnek egy modernizald atdolgoza-
saval. Itt valik el legélesebben a mi korunk
mlvészi szellemének ellentéte a goroggel: a
gorog mdveszi érzés kozéppontjdban a plasz-
tika allott, a miénkdben ellenbe.n a festés, a
gorég mlivész reprezentaldja a szobrasz, a mo-
dern miivészé a festd, pontosabban szdlva a
féleg hangulatokkal dolgozé tajképfestd.

A siker szempontjadbol azonban a rendez6-
nek van igaza, mert a tragédiak ebben a -
mondjuk - hangulatositott formaban hatd-
sosak, meg tudjadk fogni a néz6t. Szép és ar-
nyalatokban gazdag, sejtelmes képek vonulnak
fel a szinpadon, a melyekhez még a zengd
versek szaval6 el6adésa s a halk Kisér6 zene
jarul: ugyanazt a zenebe valo athajlast tapasz—
taljuk, a mely eltolti mai mdvészetink min-
den agat. A csoportok elhelyezésében és él-
rendez6jében a rendezd Kkitlind dolgokat mii-
velt: egyes képei valéban pompésak, mint
példaul a n6i karnak az elhelyezkedése az
Aischylos-darab elején. Alapgondolatarol vitaz-
hatunk, de a gondolat végrehajtdsa dolgéban
Ivanfit megilleti minden elismerés.

Sajatsagos, de Ugy van, hogy a harom tra-
gédia kozll a legnagyobb hatdsa a Heten
Téba ellen-nei volt, holott eleve azt kellett
volna gondolni, hogy ez fog legtdvolabb esni
a mai néz6t6l s a mellett anyaga, Ot'dipus
liainak torténete, magéban véve a legkevésbbé
érdekes és szerkezete a legkevésbbé dramai, —
majd mindent, a mi torténik benne, epikus
maodon, a szerepl6k elbeszélésébdl tudunk meg.
A sikert itt elsé sorban a rendezd aratta: min-
den jelenet magadban véve egy pompéas kép,
gondosan és hatasosan elosztva a térben, élénk
és er6s szinhatdsokkal. De sikert aratott Ais-
chylos lirdja is, a kar megragadd szépségl sz6—
lamai a habord szorny(ségérél, pusztitasairdl
és szenvedéseirdl. Aischylos, a marathoni vitéz,
itt Orok érzest szdlaltat meg: a habor( mai- az
6 kordban is pusztitd csapas volt, - - biszkék
lehettek diadalaikra, dics6séget lathattak benniik
de azért a haborli mégis csak szenvedés és bor-
zalom volt. Eteokles, Oedipus fia készll6dése
varosa, Téba megvedéesére dcscse, a lazadd Po-
Iynikes ellen, -- a mint a hét kaput tdmadd
idegen h6sok ellen, kiket a hirmondd sorra
leir neki, hat vitézét kildi, a hetedik kapuhoz
azonban maga megy, mert azt a hitszeg6 test-
vér ostromolja, annyira teli van lendulettel és
annyi varakozast készit eld, hogy kissé hosz-
szas elbeszélései ellenére is feszllt érdekl6dés—
sel lehetett hallgatni. Legszebbek a darabban,
ismételjuk, a kar részei, - - mar az maga,
hogy a férfiak borzalmas elhatarozasait a ndi
kar siralmai, panaszos szemrehényésai és ré-
milt ellenmondasai kisérik, er6s eleme a ha-
tasnak. A n6i kar mintha valdszer(ibb volna
és jobban érezteti szerepét: a lirai elem kép-
viselését, a tragikus események okozta érzelmi
hullamzasok kifejezését.

Jaszai Mari és Markus Emilia voltak a kar
vezetbk s taldn ezért is volt olyan nagy a kar
hatdsa. A legszebb magyar szavalds, a mit
ma hallhatunk, ennek a két mivészn6ének az
ajkan szolal meg, kifejezd, lendilettel teljes
beszédilk, a stilizalt beszédben is megdrzott
természetessegik, hangjuk pompas zengése ne-
mes m(vészettel szinezi a kolt6 hatalmasan
gorgd verseit. Férfit, ki csak hasonl6an is tud
szavalni, nem taldlunk egyet sem a Nemzeti
Szinhdzban. Beregit, a ki Eteoklest jatszotta,
sokan dicsérik, a kozonségben is van partja
s tagadhatatlanul vannak is tulajdonsagai, me-
lyekb8l mivészi hatds keletkezhetnék. Van
zengzetes, szines hangja, van benne tempera-
mentum és inteligenczia is, de olyan szerte-
len, annyira kuls6séges és elmélyedés nélkdli,
modorossdgai annyira szembet(in6k, hogy min-
dig elkedvetlenedik €lvezésére kész rokonszen-—
vink. Klasszikéi tragédidban kilondsen visz-
sz&s az ilyen barokk el6adasmod, - - a gorog
hésok valosagos modern neuraszthenikusokka
valnak t6le. Paulay Erzsi és Varady Aranka,
a kik a két névért, Antigonét és Izmenét jat-
szottak, Kis szereplkben dekorativ hatassal
jarultak a sikerhez.

Az Oedipus és az Antigoné el6adasai, me-
lyek kdzé Aischylos darabja ékel6dott, kevesbbé
egységes hatést tettek. Az Oedipus-ban lvanfi
alakitasa volt a legtdbb figyelemreméltd. Ivanfi
a maga rendezte darabban mint f6szerepld
jott a szinpadra. Nem magaval ragado, a ge-
nialitds ellenallhatatlan hatasaval jovd szinész,
qualitdsai nem is mindig érik fel ambicziojat,
de szerepét gondosan, atgondoltan dolgozza ki
s szavalasdban, mely a magyar Kklasszikus
szaval6-iskola hagyoményaiba beleolvasztja a
franczia klasszikai stilus hatasat, van er6 és
lendilet. A végén, legnagyobb jelenetében, az
onmagat megvakitott Oedipus verg6déseben
allott legkevésbbé szerepe szinvonalan, azt
talan fizikailag is legkevésbbé birta és er6l-
tetést éreztlink rajta.

Antigoné sem Uj mar a nemzeti szinpadon.
El6adasa — a harom kozul legegyenetlenebb —
er6sen érezteti, mennyivel alatta all a Nemzeti
Szinhaz ifjabb szinész-generaczidja a régebbi-
nek. Csak Ga&l (Tiresias jos) és Pethes (6r)
jatékardl szolhatunk teljes elismeréssel; mind
a ketten szépen, teljes atértéssel mondtak el
mondanivaldikat s mindketten meggy6z6n mu-
tattak, hogy nem kell okvetlentl kothurnusra
allni, ha az ember jol akar gorog verset el
mondani. Paulay Erzsinek nincs egyéniségére
szabva Antigoné, hianyzik bel6le a hév, a
melegség. El6kel6 és folényes volt, mint min-
dg, de nem volt az a banataban elszant, szen—
vedélyes gyasztdl athatott Antigoné, a kit Sop—
hokles elképzelt. Beregire Haemon szerepében
is all, a mit el6bb mondtunk rola, Bakd pedig
inkabb kathedrai szavaldst produkalt, mint
igazi jatékot. Stilusban is kelleténél kevertebb
volt ez az el6adas, folyton ingadozott, nem
volt egyensulya, hasonlitott a nem eléggé Gssze—
tanult zenekar jatékdhoz, a melyet a karmes-
ter -- ez esetben a rendez6 - - csak nagy
Ugygyel-bajjal tud egyitt tartani.

Ideje volna arra gondolni, hogy a Nemzeti
Szinhaz er6it kissé felfrissitsék. A mai allan
potbol, a mely joforméan és Kizardlag a régebbi
tagok véllara neheziti az el6adasokat, s succres-
centiar6l nem gondoskodik, — a jov6ben nagy
bajok lesznek.

Schopflin - Aladar.
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HOGY FOGTAM AZ ELEVEN VADALLATOKAT?

Mikor eljutott hozzadm. Yictoria-Nyanzéhoz
egynéhany év el6tt az a hir, hogy allatker-
tlnket Gjjaszervezik s az Uj allatkert az eurdpai
nagy allatkertek barmelyikével felveheti majd
a versenyt, felhagytam cgyid6re a kizarolagos
muizeumi gydijtéssel és Aallatfogassal kezdtem
foglalkozni. Kulénben id6kdzben erre otthon—
rol felszélitdst is kaptam, mert hisz Kozép-
Kelet-Afrika csodas faundja — a szd szoros ér
telmében vett vadasz-eldorddé — a legkivana—
tosabb és legértékesebb allatokat szolgaltatja
az allatkerteknek.

A Piuvana-steppén tanyaztam akkor, mikor
egy alkalommal hirill hozték, hogy «camp»-em-
tél kordlbeldl harom éranyira levé Tyamriho
hegy labanal tobb rhinocerosz tanyaz az ottani
slirliségekben, majd aztan azt is, hogy két em—
bert felokleltek ezek a bestidk, kik ott az
éplldé adventista-misszi6 szamara épuletfakat
nézegettek.

Tehat elindultam oda egy-két rhin6t 16ni,

hogy azokat Kipreparaljam. Hogy ott eleven
rhinot is fogjak, azt almodni sem mertem.
' Satorfelités utdn gyorsan megebédeltem,
hogy délutdn kémszemlére induljak a bozét
korll. Fekete-kdvémat szlrcsdlom, mikor Pan-
dasarot latom felém rohanni. Mindjart puskat
kapva rohantam feléje, tudva azt, hogy csakis
rhind lehet a jatékban. Pandasaré aztdn ro-
hantunkban megsulgta, hogy a mint a leopérd-
csapdanak helyet keresett, egy rhindt hallott
enni.

Ovatosan csUsztunk a hang iranyéaba, csak-
hamar én is meghallottam a lakmérozo rhiné
legeléséuek zajat - - a fekete rhinocerosz kizé-
rolag cserjék galyaival és levélzetével él — és
nemsokara, hogy egy vigyazatlan lépésem utan
egy szaraz &g labam alatt elrecscsent, annak di-
hs, morgd fljasat. MajomiigyeSséggel sz6kéit
Pandasaré hatra egy fedezetet nydjté hatal-
mas fa dereka mogé, egyik kezét annak ki-
nyuld &gara teszi, hogy a tamaddé megjelené-
sére egy pillanat alatt a fan teremjen.

Puskam a fujas irdnydba szegzOdik, de az
athatolhatatlan sGr(in & nem birom ellenfele-
met megpillantani. J6 ideig tart ez a feszilt
helyzet, mig végre — szelet nem kapva — az
Orids Ujra megnyugszik és tovabb hallatszik a
leharapott galydk ropogésa.

A hogy Ovatosan feléje csliszok — maér csak
egy-két lépés valaszt el tle -- megint észre-
vesz s most mar felém is torne, de akkor egy
pillanatra latom a fejét és az aczélburkolati
goly6 &tjarja homlokat.

A puska dorrenése €s a nehéz test Ossze-
zuhandsa utan egy-két pillanatig riogtak a
dzsungel fadriasainak lakoi, a majmok meg a
piros szarnytolli turdkok, de aztan a dzsun-
gel csendjét csak az agonizadld rhind nehéz
fejének reflex verg6dése zavarja meg.

A gyorsan 6sszehivott emberek azonnal mun-
kéhoz lattak, hogy az orrszarvl bérét szaksze-
rlien lefejtsék Késo éjjelig eltartott ez a munka
és csak masnap reggel szallitottdk embereim
a tobb métermazsanyi boért «camp»-embe, a
hol azt azonnal munk&ba vették és Ugy egy
heti szorgalmas munka utan sikerilt is annak
a preparélasa, Ugy, hogy az most Muzeumunk=-
ban minden id6ben életre kelhet, ha ugyan
elhelyezésére helyet taldlnak.

Délutan a s(irliség masik része felé baktattam,
mar persze nem is remélve, hogy valamire
akadok. Alig haladok a s(ir(i mellett egynéhany
szaz metert, mikor egy félig leégetett bivaly—
fives helyr6l egy dihos orrszarvd priszkélése
ugrat minket szerteszeét.

Eossz szelink volt, hat gyorsan egy szép
kort leirva prébaltam pillanatnyi rémulettink
okozojat belopni. Nehezen ment, mert bent a
sirGiben nem taldltuk meg a nyomat, a nyo-
mok a stepper6l vezettek be, onnan meg a
rossz szél miatt nem kovethettlik. Egyszer a
mint kulonvaltan keressik a rhind nyomat,
embereim fel6l zajt hallok. Odafutva latom,
hogy Pandasard egy szornyen tlskés mimé-
zan kuporog, a flegmatikus Sindané meg ké-
sével egy masik mimdzardl faragja le a tus—
kéket, hogy kényelmesen folkapaszkodhasson
raja, ha a veszedelem arra kényszeritené.

A fan ul6 el6re int, hogy ott, ott all a «faru»
(orrszarvl). En is hallom a békétlenkedd fUja-
sat, de az én helyemr6l nem lehetett meg-
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latni. Egy-két 1épést foléje téve, az orrszarvi
is elrobog, de nemsokara Gjra megall. Koéze-
Iébe érve Ujra nem latom, barmint nézdegblek
jobbra-balra. Ekkor hozzdm ér Sindand, majd
Pandasaré is, abban a hitben, hogy a rhiné
mar elszelelt. De egyszerre Pandasar6 meglok,
hogy ott all. Es valdban én is észreveszem
mar a mozdulatlanul &ll6 szirke témeget, mit
én el6zbleg termita dombnak tartottam.

Arczomhoz szorul a puska - embereim
csoda Ugyességgel fedezetet keresnek - - €s 16—
vésemre rhindm egy hihetetlen gyors fordu-
lassal eltlint. Az altala folvert por és perje
miatt nem lathatok semmit, de csend van,
tehat rhinom valoszindleg fekszik.

Ovatosan kozeledink ahhoz a helyhez, de
lijra megrémit a tamadni akard rhinocerosz
dihos fujasa. Mintha fold nyelte volna Gket
¢l agy elillan két emberem, magam meg I6-
vésre kész fegyverrel varom a tdmadast. Hat
uram fial A nagy orrszarvl helyett egy apré
kis rhindcska pordil ki a s(rd sasbol. Gyor-
san elzarom fegyveremet, ledobom azt €s a
mint a rhind-baby mellettem el akar ro-
bogni, ravetem magamat, karommal atka-
pom a nyakdt és megkezdOdott a «tancz».
A kis rhin6 kétségbeesetten védekezett; nem
is hittem volna, hogy ily csopp allat - - hisz
alig egy-két hdnapos lehetett - « kortlbelll
egy métermazsat nyomott - - oly erdfeszitésre
képes. Hamarosan foldre kerllltem s a kis allat
ide-tova rangatott, hurczolt a leégett bivaly-
fives bozoOt éles torzsdi kozott. Kék foltot,
folytonossagi hidnyokat béven kaptunk a kiiz-
delem alatt, de ha egy ilyen «kincset» elcsi-
pek, tigy csak nem fogom azt futni engedni!
A szegény Kis csoppseg kétségbeesetten sikol-
tozott, én is orditoztam embereimnek, kik meg
is jelentek egy kis id6 multdn és a latottakon
felbatorodva teljes er6vel ravetettek magukat
a sikoltozd, kapalédzd foglyunkra.

Kotelink nem volt (kés6bb, mikor «igazi»
allatfogd lettem, minden emberemnek koteles—
sége volt tobb méter hosszU er6s kotelet ma-
gaval hordani), hat Ggy segitettem magamon,
hogy félkezemmel leoldottam csavaros labszar-
véddmet, igy tehat megvolt a kotél és a Kkis
allatot nemsokara meg is kotoztuk. A meg-
kotozottet aztan vallunkra emelve probaltuk
volna a satorhoz vinni, de ebb6l nem lett
semmi, mert mihelyt rabunk kapél6zni kez—
dett, ki jobbra, ki balra tdmolygott. Levettik
hat labardl a koteleket s aztdn nyakara csa
vartuk azt, akér egy nyakorvet. Most jobbrdl
egyik, balrdl masik emberem belemarkolt a
nyakravalOjaba, én meg a farkdt kaptam el s
igy a kozeli satramhoz szaguldottunk.

Satramnal gyorsan egy fahoz kotottik, pok-
roczokkal letakartuk és aztdn alaposan meg-
massziroztuk az izgalomtdl, kimerultségtdl alig
szuszogd allatot.

Milyen allapotban voltunk mi?! Euhaink
(mar persze inkdbb az enyém, mert Kisér6i-
men nem igen volt) széjjeltépve, mi meg a
rank tapadt vért6l, portdl, koromtdl és a kis
rhinod Aaltal kiizzadt csUszos, tapados nyalka—
tél szurtosan, mint az ordogfiak.

A Kkis allat sokaig sirt lel6tt anyja utén, de
éjjel mar egész békességgel lefekidt két em-
berem mellé s mikor hajnalban megjottek em-
bereim értiink, a kis allat kutyamodra kove-
tett bennuinket egész a «camp»-emig.

Képem a fogas utani mésodnapon &brazolja
6t, a mint a szoptatd Uvegbdl etettem. Ekkor
méar annyira szelid volt, hogy nem is kellett
megkotni, csak éjjelre, arra se lett volna szilk—
sy, csak folosleges Ovatossagbol tettik azt.

Fj  perczig se maradt apoldi nélkiil, azo-
kat mindenfelé kovette s ha azok jatekbdl el-
bujtak, gy furcsa, éles sikoltozassal hivta
magahoz. Kedves latvany volt elnézni jatsza-
dozasat, groteszk ugrandozésait, minden moz-
dulatat, melyek magukon hordtak a vén rhiné
minden jellegzetes tulajdonsidgat. Minden ide-
gen targy, minden ismeretlen allat felébresz—
tette az orrszarvinak diihét és meggondolas
nélkdl nekik tamadt.

Fogasa utan egy-két hét mulva egy Kis vizi
antilop (Cobus) borjat adtam melléje. Ezzel
hamar 0sszebaratkoztak és csaknem elvélaszt-
hatatlanok lettek.

A milyen nehéz ilyen vastagh6r(i fogésa,
ép oly nehéz annak felnevelése is. El&szor
tiszta tejjel taplaltuk, majd kés6bb tejbef6zott
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zabdaréaval, melyet leveses kandllal etetett meg
dajkdja. Kés6bb aztan megszoktattuk 6t ma-
gatdl, fazékbdl enni.

Ez a kis rhinocerosz kulonben késébb In-
didba kerult s tudtommal ott szépen ki is
fejlédott.

De nem ily szerencsés kimeneteld minden
rhinocerosz fogas, mint a most elmondott.
A megfogott allat - Kkivalt, ha az fejl6dot-
tobb — a Kkidllott izgalmaktol, erdfeszitéstél
nagyon hamar elpusztul. Erre nézve nekem,
sajnos, igen szomor( tapasztalataim vannak.
igy példaul egyszer egy 6sbozotban fias rhiné-
mama nyomara akadtunk. A fiatal allat méi-
fejlettebb volt, de mivel mindenaron szerettem
volna még egy orrszarvat fogni, kovettik az
anyaallat nyomat. 14 pompés fekete ficzkd volt
velem, régi embereim, kik az elért sikerekben
elbizakodva, nem féltek semmit6l. Kuldnben
hogy, hogy nem «pombéx»-hez (a feketék sore)
jutottak az éjjel és igy az egész banda be volt
csipve. Kozeledésem neszére az anyadllat dii-
hosen felém tamadt, Ggy hogy csak gyorsan
leadott szerencsés fej lovés mentett meg a biz-
tos elpusztuldstol. A fiatal allat az Osszeros-
kadt anyja mellett maradt még akkor is, mi-
kor embereim hozzam érkeztek. Bar a fiatal
allat 6rjongd vadsaggal vedekezett, mégis sike—
rult lefilelnink. lgaz, hogy ebben a harczban
tobbé-kevésbbé mindnyajan sulyos sebet is
kaptunk.

A fogas ugy reggel nyolcz oOrakor tortént és
csak délutdn kaptunk segitséget az allat el
széllitasdhoz. Jott vagy félfalu férfia, de igy
is nehéz volt a dihong6 fiatal szOrnyeteget
a satorhoz széllitani.

Nagy volt az 6romdm a sikerllt fogas felett,
mit fokozott az is, hogy satramndl egy honfi-
tarsammal, J. Béla Grral foghattam kezet, Ki
aztdn egy-két napig vendegem is volt,

Sajnos, ez a fiatal 6rids nem maradt élet-
ben. Harmadnapra elpusztult a kiallott izgal-
maktdl és a tdlsagos er6feszitéstél; a fogasnal
szerzett sérilléseim azonban megmaradtak. Ily
maodon jartam egy harmadik fogott rhindval
is. Ezt Uschangi folyonal fogtam, egy mésfél-
napos vad hajsza utan és mikor negyednapra
sok nehézségek utan a «camp»-embe érkeztem
vele, reszketni kezdett — én mar tudtam, hogy
mit jelent az -- és féléra mulva kimdalt.

A fiatal vizilovat sok helyen, példaul Del-
Szudénban szigonynyal fogjak; a szigony Utotte
seb gyorsan begyogyul és a fiatal allat hamar
beletor6dik sorsaba. Altaldban a Kis vizil6 fel-
nevelése nem jar oly nehézségekkel, mint az
orrszarvué.

Eendesen azonban a vizilé valtjan asott és
jol eltakart verembe fogjdk a fiatal vizilova-
kat. Ezt a fogasi modot a vizilé6 ama tulajdon—
sagara éallapitjak, hogy borjat mindig maga
el6tt ereszti.

Az afrikai elefant fogdsa majdnem ugyan—
olyan, mint az orrszarvié. Az anyadllatot lehe—
téleg elkilonitik a csapatatol és akkor az anyét
lel6ve, a kis allatot lefllelik. Ez is majdnem
olyan veszélyes mulatsdg, mint a rhinocerosz
fogas.

A mi vidékinkodn, mér t. i. «camp»-em Kkor-
nyéken, nagyon kevés volt az elefant, azokat
Kipusztitotta az arab rabszolgakeresked6k hor—
dainak elefantcsont éhessége. Probalkoztam
ugyan elefant-baby fogassal, sok faradsagba,
sok id6be keriltek ezek a kisérletek, de ered—
ményre nem vezettek. Nem birtam Kkis, fog-
haté elefant-babyra bukkanni.

Egy ilyen elefantfogé kirdnduldson meghat6
latvdnynak voltam szemtanUja. Mara Oriési
papyrus-mocsaraiban egy pihen6 elefant-csor-
dat loptam be, hogy kikémleljem van-e koz-
tik foghaté borju.

A vezet6 tehén észrevett valamit, nekink
tamadt s igy kénytelen voltam megszolaltatni
nehéz elefant puskdmat. A halalos sebével tan-
torgd Oridst a csorda tagjai rogton korllvet-
ték és hosszU ideig tamogattdk ormanyaikkal.
Mintha gyaszoltak volna legdregebb tarsukat,
Ugy alltak az elefantok az elesett kordl, mi-
kdzben id6r6l-id6re fenyegetd, dihds trombi-
talasukat hallattdk. Baj lett volna, ha egy
arulo szell6 elvitte volna szagunkat az alatto-
mos ellenséguket keres6, magasan kovalygo
elefant orményokhoz. igy is kénytelen voltam
e csapatbol még egy bikat is kiléni
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